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BEGRUNDEL SE

| forbindelse med Borgernes Europa lasgger Kommissionen stor vaggt pa at forenkle
fadlesskabslovgivningen for at gare den klarere og lettere tilgaangelig for amindelige
borgere, sdledes at de far nye muligheder og kan udnytte de specifikke rettigheder,
som fadlesskabsl ovgivningen giver dem.

Dette mal kan ikke nas, sa laange en lang rakke bestemmelser, som er blevet andret
gentagne gange, ofte ganske vaesentligt, stadig ikke er samlet, men skal findes delsii
den oprindelige retsakt, dels i senere amndringsretsakter. Det er saledes ngdvendigt at
foretage omfattende undersggelser af mange forskellige dokumenter, der skal
sammenholdes, far det kan fastslas, hvilke regler der gadder.

Som falge heraf er det af afgerende betydning at bestemmelser, der ofte er blevet
andret, kodificeres, hvis fadlesskabslovgivningen skal vaare klar og gennemsigtig.

Den 1. april 1987 besluttede Kommissionen® derfor at palaggge sine medarbejdere at
kodificere alle retsakter senest efter den tiende aandring af dem, idet den understregede,
at dette var et minimumskrav, og at tjenestegrenene skulle bestradbe sig pa at
kodificere de tekster, de var ansvarlige for, med endnu kortere mellemrum for at sikre,
at fadlesskabsreglerne var klare og lette at forsta.

Dette blev bekradtet i formandskabets konklusioner fra Det Europadske R&d i
Edinburgh (december 1992)?, hvori det understreges, at en kodifikation er vigtig, fordi
den giver retlig sikkerhed med hensyn til, hvilke retsforskrifter der gedder vedrarende
et bestemt spergsmal pa et bestemt tidspunkt.

Kodifikationen skal foretages under fuldsteadig overholdelse af Fadlesskabets
normale lovgivningsprocedure.

Eftersom der ved kodifikation ikke ma foretages nogen aandringer af indholdet i de
kodificerede retsakter, har Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen i en
interingtitutionel aftale af 20. december 1994 fastsat, at der kan anvendes en
hasteprocedure til hurtig vedtagelse af de kodificerede retsakter.

Formalet med dette forslag er at foretage en kodifikation af Radets direktiv 93/7/EQF
af 15. marts 1993 om tilbagelevering af kulturgoder, som ulovligt er fjernet fra en
medlemsstats omrade®. Det nye direktiv traeder i stedet for de forskellige retsakter,
som er indarbejdet i det*; forslaget andrer ikke indholdet af de retsakter, der
kodificeres, men er blot en sammenskrivning af dem, og der foretages kun deformelle
andringer, der er ngdvendige af hensyn til selve kodifikationen.

Forslaget til kodifikation er udarbejdet pa grundlag af en forelgbig konsolidering pa
alle de officielle sprog af direktiv 93/7/EQF og retsakterne om aandring heraf, som er
foretaget af Kontoret for De Europadske Fadlesskabers Officielle Publikationer ved

KOM(87) 868 PV.

Se hilag 3til del A i konklusionerne.

Foretaget i henhold til meddelelsen fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Radet - Kodificering af
gaddende fadlesskabsret, KOM (2001) 645 endelig.

Sebilag I1, del A, til dette fordag.
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hjadp af et edb-system. Hvor artiklerne har faet nye numre, vises sammenhaangen
mellem de gamle og de nye numrei en tabel i bilag I11 til det kodificerede direktiv.
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| ¥ 93/7/EQF (tilpasset) (adapted) |
2007/0299 (COD)

Fordag til
EUROPA-PARLAMENTETSOG RADETSDIREKTIV
om tilbagelevering af kulturgoder, som ulovligt er fjernet fra en medlemsstats omrade

(EQS-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europadske Fadlesskab, saalig artikel
B> 95 <X,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
under henvisning til udtalelse fra Det Europad ske @konomiske og Sociale Udvalg',
efter proceduren i traktatens artikel 2512, og

ud frafalgende betragtninger:

v |

Q) Radets direktiv 93/7/EQF af 15. marts 1993 om tilbagelevering af kulturgoder, som
ulovligt er fjernet fra en medlemsstats omréde® er blevet aandret vasentligt ved flere
lgjligheder”. Direktivet ber af klarheds- og rationaliseringshensyn kodificeres.

V 93/7/EQF Betragtning 2
(tilpasset)

(20 Medlemsstaterne X> bevarer X1 i medfer af og inden for rammerne af traktatens
artikel 30 retten til at definere deres nationale skatte og muligheden for at tragfe de
nadvendige foranstaltninger til beskyttelse af disse nationale skatte .

! EUTCI[.]a [...],[...]

2 EUTCI[.]a [...],[...]

3 EFT L 74 af 27.3.1993, s. 74. Senest andret ved Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2001/38/EF
(ET L 187 af 10.7.2001, s. 43).

4 Jf. bilag 11, del A.
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3

WV 93/7/EQF Betragtning 3
(til passet)

Der ber derfor X opretholdes<XlI en tilbageleveringsordning, sdedes at
medlemsstaterne kan opna, at kulturgoder, der er klassificeret som nationale skattei den
i traktatens artikel 30 anvendte betydning, og som er blevet fjernet fra deres omrade i
strid med farnaevnte nationale bestemmel ser eller R&dets forordning [(EQF) nr. 3911/92
af 9. december 1992] om udfersel af kulturgoder®, vender tilbage til deres omréde.
Gennemfgarel sen af denne ordning ber vaare s enkel og effektiv som muligt. Det er med
henblik pa at lette samarbejdet om tilbagelevering ngdvendigt at begramse naevnte
ordnings anvendelsesomrade til genstande, der henhgrer under fadles kategorier af
kulturgoder. Formalet med bilag | til dette direktiv er sdledes ikke at definere, hvilke
goder der har rang af «nationale skatte» i den i naavnte artikel 30 anvendte betydning,
men udelukkende at definere, hvilke kategorier af goder der kan have en sadan rang og
saledes geres til genstand for en tilbagel everingsprocedure i henhold til dette direktiv.

(4)

| ¥ 93/7/E@F Betragtning 4

Kulturgoder, der er klassificeret som nationale skatte, og som indgar i offentlige
samlinger, eller som tilhgrer gejstlige institutioner, men som ikke henhgrer under disse
fadles kategorier, ber ogsa vaare omfattet af dette direktiv.

()

WV 93/7/EQF Betragtning 5
(tilpasset)

Der ber X> opretholdes <X] et administrativt samarbejde mellem medlemsstaterne hvad
angér deres nationale skatte i snaever tilknytning til deres samarbejde om stjdlne
kunstvagker; dette ssmarbejde skal navnlig omfatte registrering hos Interpol og andre
kvalificerede organer, der udsteder lignende lister over forsvundne, stjdine eller ulovligt
fiernede kulturgoder, der er en del af deres nationale skatte og deres offentlige
samlinger.

(6)

WV 93/7/EQF Betragtning 6
(tilpasset)

Proceduren i dette direktiv > indgdr som en del af XI et samarbejde mellem
medlemsstaterne pa dette omrade inden for rammerne af det indre marked. Formalet er
at nafremtil en gensidig anerkendelse af de nationale lovgivninger padette omréde. Det
ber sdledes bl.a. bestemmes, at Kommissionen bistas af et radgivende udvalg.

(")

V 93/7/EQF Betragtning 7
(tilpasset)

Ved forordning [(EQF) nr. 3911/92], og ved nagvagende direktiv indfares der en
fadlesskabsordning for beskyttelse af medlemsstaternes kulturgoder.

EFT L 395 af 31.12.1992, s. 1. ¥ Senest aandret ved forordning (EF) nr. 806/2003 (EUT L 122
af 16.5.2003, s. 1). <X
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(8)

2

Naavaaende direktiv bar ikke bergre medlemsstaternes forpligtel ser med hensyn til dei
bilag 11, del B, angivne frister for gennemfarelse i national ret af direktiverne -

| ¥ 93/7/EQF

UDSTEDT FZLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

| dette direktiv forstas ved:

1)

2)

3)

4)

5)

«kulturgode»:

a) en genstand, der, far eller efter at vage fjernet fra en medlemsstats omrade pa
ulovlig vis, if@lge national lovgivning eller nationale administrative procedurer
er klassificeret som «national skat af kunstnerisk, historisk eller arkaeologisk
vaadi» som anfart i traktatens artikel 30, og

b) som henhgrer under en af de i bilag| anferte kategorier eller som uden at
henhgre under en af de pagaddende kategorier udger en integrerende del af :

i) offentlige samlinger, der er opfert pd museers, arkivers og
bibliotekssamlingers lister

i) gestligeinstitutionerslister

«offentlige samlinger»: de samlinger, som ges af en medlemsstat, en lokal eller
regional myndighed i en medlemsstat eller en ingtitution beliggende pa en
medlemsstats omrade og defineret som offentlig i henhold til den pagaddende
medlemsstats lovgivning, hvis denne institution ges af eller i betydeligt omfang
finansieres af denne medlemsstat eller en lokal eller regional myndighed.

«fjernet fra en medlemsstats omrade pa ulovlig vis»:

a)  enhver udfersel fraen medlemsstats omrade, som er i strid med den pagad dende
medlemsstats lovgivning om beskyttelse af nationale kulturskatte eller i strid
med forordning [(EQDF) nr. 3911/92], samt

b) enhver manglende tilbagelevering efter udigbet af fristen for en midlertidig
lovlig forsendelse eller enhver overtraedelse af de gvrige betingelser for den
midlertidige forsendelse

«den ansaggende medlemsstat»: den medlemsstat, fra hvis omrade et kulturgode er
fjernet paulovlig vis

«den ansagte medlemsstat»: den medlemsstat, pa hvis omrade et kulturgode, som er
fjernet fra en anden medlemsstats omrade pa ulovlig vis, befinder sig
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6) «tilbagelevering»: et kulturgodes fysiske tilbagevenden til den ansggende

medlemsstats omrade
7 «besidder»: den person, som har kulturgodet i sin besiddelse for egen regning
8) «indehaver»: den person, som har kulturgodet i sin besiddelse for fremmed regning.

Artikel 2

| V 93/7/EQF (tilpasset)

De kulturgoder, som er fiernet fra en medlemsstats omrade pa ulovlig vis, tilbageleveres
> efter X1 den procedure og pa de betingelser, som X er fastsat X1 i dette direktiv.

| ¥ 93/7/EQF (adapted)

Artikel 3

Hver medlemsstat udpeger en eller flere centrale myndigheder, som skal udfere de i dette
direktiv omhandlede opgaver.

Medlemsstaterne underretter Kommissionen om, hvilke centrale myndigheder de udpeger i
henhold til denne artikel.

Kommissionen offentligger en fortegnelse over disse centrale myndigheder samt aandringer i
forbindelse hermed i C-udgaven af Den Europada ske Unions Tidende.

Artikel 4

Medlemsstaternes centrale myndigheder samarbejder og etablerer et samrdd mellem
medlemsstaternes kompetente myndigheder. De kompetente myndigheder udferer navnlig
falgende opgaver:

1) de eftersager pa den ansggende medlemsstats anmodning et bestemt kulturgode, som
er fjernet fra en medlemsstats omrade pa ulovlig vis, og fastsér besidderens og/eller
indehaverens identitet. Denne anmodning skal ledsages af alle de relevante
oplysninger, der kan lette eftersggningen, navnlig med hensyn til hvor godet faktisk
befinder sig eller formodes at befinde sig

2) de underretter de beregrte medlemsstater, hvis der pa deres omrade opdages
kulturgoder, og det med rimelighed kan antages, at de pagaddende goder er fjernet fra
en anden medlemsstats omréde pa ulovlig vis

3) de gar det |ettere for den ansagende medlemsstats kompetente myndigheder at pavise,
at den pagaddende genstand udger et kulturgode, sdfremt pavisningen finder sted
inden to maneder efter den i nr. 2 naevnte underretning. Hvis pavisningen ikke finder
sted inden for den fastsatte frist, finder nr. 4 og 5 ikke laengere anvendel se
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4) de tradfer i givet fald og i samarbejde med den bergrte medlemsstat, de nedvendige
foranstaltninger med henblik pa den fysiske bevaring af kulturgodet

5) de sager ved hjadp af midlertidige foranstaltninger at undga, at kulturgodet unddrages
tilbagel everingsproceduren

6) de optreeder som mellemled mellem besidderen og/eller indehaveren og den
anspgende medlemsstat i forbindelse med tilbageleveringen. Med henblik herpa kan
de kompetente myndigheder i den ansggte medlemsstat |ette ivaakssdtelsen af en
voldgiftsprocedure, i henhold til den ansggte medlemsstats nationale lovgivning,
safremt den anspgende medlemsstat samt besidderen/indehaveren giver deres
udtrykkelige tildutning dertil, jf. dog artikel 5.

Artikel 5

Den ansggende medlemsstat kan sagsege besidderen, eller, hvis en sddan ikke findes,
indehaveren ved den ansggte medlemsstats kompetente domstol med henblik patilbagelevering
af et kulturgode, som er fjernet fra dens omrade pa ulovlig vis.

Et segsmal kan kun antagestil pakendelse, hvis der samtidig forelagges:

a) et dokument, hvori det gode, der er omfattet af ansagningen, beskrives, og hvori det
godtgeares, at der er tale om et kulturgode

b) en erklaging fra den ansggende medlemsstats kompetente myndigheder om, at
kulturgodet har forladt dens omrade pa ulovlig vis.

Artikel 6

Den ansggende medlemsstats centrale myndighed meddeler straks den ansggte medlemsstats
centrale myndighed, at der er anlagt sag om tilbagelevering.

Den ansggte medlemsstats centrale myndighed underretter straks de centrale myndigheder i de
avrige medlemsstater herom.

Artikel 7

1. Medlemsstaterne fastsadter i deres lovgivning, at adgangen til at anlasgge sag om
tilbagelevering som omhandlet i dette direktiv foraddes et ar efter den dato, pa hvilken den
ansggende medlemsstat fik kendskab til det sted, hvor kulturgodet befandt sig, og til
besidderens eller indehaverens identitet.

Under alle omstaandigheder foraddes adgangen til at anlasgge sag om tilbagelevering 30 ar efter
den dato, hvor kulturgodet blev fjernet fra den ansggende medlemsstats omrade pa ulovlig vis.
Nér det drejer sig om goder, der er en del af offentlige samlinger som omhandlet i artikel 1,
nr. 1), og kirkelige goder i medlemsstater, hvori de er undergivet saalig beskyttelsei henhold til
national lovgivning, foraddes adgangen til at anlasgge sag om tilbagelevering dog farst efter
75 &r, undtagen i de medlemsstater, hvor adgangen til at anlasgge sag herom ikke kan forad des,
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eller hvor der ved bilaterale aftaler mellem medlemsstaterne er fastsat en frist, der er laangere
end 75 &.

2. Sggsmalet om tilbagelevering kan ikke antages til pakendelse, hvis fjernelsen fra den
anspgende medlemsstats omrade ikke laangere er ulovlig padet tidspunkt, hvor sagen anlasgges.

| ¥ 93/7/EQF (tilpasset)

Artikel 8

Med forbehold af artikel 7 og 13 pdbyder den kompetente domstol, at kulturgodet skal
tilbageleveres, hvis det fastsas, at det pagaddende gode er et kulturgode, og at fjernelsen fra
omradet var ulovlig.

| ¥ 93/7/EQF

Artikel 9

Hvis der straks pabydes tilbagelevering, tildeler den kompetente domstol i den ansegte
medlemsstat  besidderen en erstatning, som den anser for at vage rimelig efter
omstaandighederne i det foreliggende tilfadde, forudsat at domstolen er overbevist om, at
besidderen har udvist den ngdvendige agtpagivenhed, da han erhvervede genstanden.

Bevisbyrden fastlaggges i henhold til den ansggte medlemsstats |ovgivning.

| tilfadde af gave eller arv tilkommer der ikke besidderen en gunstigere retsstilling end den, der
tilkom den tidligere indehaver.

Den ansggende medlemsstat skal betal e erstatningen ved tilbagel everingen.

Artikel 10

Udgifterne i forbindelse med fuldbyrdelsen af afgerelsen om tilbagelevering af kulturgodet
afholdes af den ansggende medlemsstat. Det samme gadder for dei artikel 4, nr. 4, omhandlede
foranstaltninger.

Artikel 11

Betaling af den i artikel 9 naevnte rimelige erstatning og af de i artikel 10 naevnte udgifter
bergrer ikke den ansggende mediemsstats ret til at kraeve disse belgb tilbagebetalt hos de
personer, som er ansvarlige for kulturgodets ulovlige fjernel se fra medlemsstatens omrade.

Artikel 12

Ejendomsretten til kulturgodet efter tilbageleveringen afgeres efter den ansegende
med|emsstats retsregler.
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Artikel 13
Dette direktiv finder kun anvendel se pa ulovlig fjernel se fraen medlemsstats omrade, der finder
sted fraden 1. januar 1993.

Artikel 14

1. Hver medlemsstat kan udvide sin tilbageleveringsforpligtelse til ogsa at omfatte andre
kategorier af kulturgoder end dem, der er omhandlet i bilag 1.

2. Hver medlemsstat kan anvende den i dette direktiv omhandlede ordning pa ansggninger om
tilbagelevering af kulturgoder, som er fjernet fra andre medlemsstaters omrade pa ulovlig vis
inden den 1. januar 1993.

Artikel 15

Dette direktiv bergrer ikke den ret til at anlaggge erstatnings- eller straffesag, som den
anspgende medlemsstat og/eller ejeren af et stjalet gode har i overensstemmelse med
medlemsstaternes national e retsregler.

| V 93/7/EQF (tilpasset)

Artikel 16

1. Medlemsstaterne forelaggger hvert tredje & Kommissionen en rapport om dette direktivs
gennemfarelse.

2. Kommissionen forelaagger hvert tredje ar, Europa-Parlamentet, R&det og Det Europadske
@konomiske og Sociale Udvalg en rapport, hvori dette direktivs gennemferel se vurderes.

3. Rédet foretager hvert tredje & pa forslag af Kommissionen en gennemgang og i givet fald
gjourfering af de belgh, der er anfart i bilag | pa baggrund af de gkonomiske og monetaae
indekstal i Fadlesskabet.

| ¥ 93/7/EQF

Artikel 17
Kommissionen bistas af det ved artikel 8 i forordning [(EQF) nr. 3911/92] nedsatte udvalg.

Udvalget behandler alle spargsma om anvendelsen af bilag | til dette direktiv, som forelasgges
af formanden enten pa dennes eget initiativ eller efter anmodning fra en mediemsstats
reprassentant.

10
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| ¥ 93/7/EQF (tilpasset)

Artikel 18

Medlemsstaterne X> underretter Kommissionen om <XI de ngdvendige love og administrative
bestemmelser X> som de sadter i kraft <X1 for at efterkomme dette direktiv.

| ¥ 93/7/EQF

Nar medlemsstaterne vedtager disse love og administrative bestemmelser, skal deindeholde en
henvisning til dette direktiv, eller de skal ved offentliggarel sen ledsages af en sadan henvisning.
De naamere regler for denne henvisning fastssdtes af medlemsstaterne.

K

Artikel 19

Direktiv 93/7/EQF, som andret ved de direktiver, der er naevnt i bilag 11, del A, ophaeves, uden
at dette bergrer medlemsstaternes forpligtelser med hensyn til de i bilagll, del B, angivne
frister for gennemfarelsei national ret af direktiverne.

Henvisninger til det ophaavede direktiv gadder som henvisninger til neavaaende direktiv og
laeses efter sammenligningstabellenii bilag 111.

Artikel 20
Dette direktiv traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i
Den Europad ske Unions Tidende.

| V 93/7/EQF

Artikel 21
Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
Udfaadiget i Bruxelles, den|...]
P& Europa-Parlamentets vegne P& Radets vegne
Formand Formand
[..] [..]

11
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BILAG

| ¥ 93/7/EQF

Kategorier omhandlet i artikel 1, nr. 1), litrab), som kulturgoder, der er klassificeret som
«nationale skatte» i henhold til traktatens artikel 30, skal henhgre under for at kunne
tilbageleveresi over ensstemmelse med naer vaer ende direktiv

A.

1.  Arkamlogiske genstande, der er mere end 100 & gamle, og som hidrarer fra:

—  udgravninger og fund pa landjorden og pa havbunden

—  arkamlogiske fundsteder

—  arkasologiske samlinger.

2. Dele, der udger en integrerende del af kunstneriske, historiske eller religigse
mindesmaaker eller som er fjernet herfra, sifremt de er mere end 100 & gamle.

| ¥ 96/100/EF Art. 1, r. 1, litrag) |

3. Madlerier og billeder, der ikke harer ind under kategori 4 eller 5, og som
udelukkende er fremstillet som handarbejde, uanset underlagets og

materialernes art* .

| ¥ 96/100/EF Art. 1, nr. 1, litrab) |

4.  Akvareller, gouacher og pasteller, der udelukkende er fremstillet som

h&ndarbejde, uanset underlagets art’.

| V¥ 96/100/EF Art. 1, r. 1, litrac) |

5.  Mosaikker, der ikke hagrer ind under kategori 1 eller 2, og som udelukkende er
fremstillet som handarbejde, uanset materialernes art, og tegninger, der
udelukkende er fremstillet som handarbejde, uanset underlagets og

materialernes art'.

V 93/7/EQF
=>, Berigtigelse 93/7/EQF (EFT L
231 af 29.8.2001, s. 20)

6. Originae stik, tryk, serigrafier og litografier og de pagaddende matricer samt

originalplakater™.

7.  Originale statuer og skulpturer og kopier heraf, der er fremstillet efter samme
fremgangsmade som originalen', og som ikke herer ind under kategori 1.

Som er mere end 50 & gamle, og som ikke tilhgrer ophavsmanden selv.

12
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Fotografier, film og disses negativer.

Inkunabler og handskrifter, herunder geografiske kort og musikpartiturer,
enkeltvis eller samlet’.

Bager, som er mere end 100 & gamle, enkeltvis eller samlet.
Trykte geografiske kort, som er mere end 200 & gamle.

Arkivalier af enhver art, som omfatter elementer, der er mere end 50 & gamle,
uanset materialets art.

a)  Zoologiske, botaniske, mineralogiske eller anatomiske samlinger ®og
=>; genstande fra samlinger €.

b)  Samlinger?, der frembyder historisk, palaontologisk, etnografisk eller
numismatisk interesse.

Befordringsmidler, der er over 75 & gamle.

Andre antikviteter, der ikke harer ind under kategori A.1 til A.14, og som er
mere end 50 & gamle.

De kulturgoder, der henhgrer under kategori A.1til A.15, omfattes kun af naarvarende
direktiv, hvis deres vaadi svarer til eller overstiger de under del B omhandlede
tagskler.

Veerditaer skler for visse af kategorierne under del A (i euro)

| ¥ 2001/38/EF Art. 1, r. 1

VARDI:

uanset vaadi.

| V 93/7/EQF

1 (arkaeol ogiske genstande)
2 (dele fjernet fra monumenter)
9 (inkunabler og manuskripter)

12 (arkiver)

Som defineret af Domstolen i afgerelse nr. 252/84, der lyder sdledes: «Ved &, genstande fra samlinger ¢
henhgrende under Den Fadles Toldtarifs pos. 99.05 forstas genstande, der opfylder betingelserne for at
kunne optages i en samling, dvs. genstande, der er forholdsvis sjaddne, normalt ikke anvendes i
overensstemmelse med deres oprindelige formal, er genstand for en specialiseret handel, der finder sted
uden for den normale omsagtning af lignende, brugbare genstande, samt har en betydelig vaadi.»

13
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15 000

—  5(mosaikker og tegninger)
- 6(stik)

— 8 (fotografier)

— 11 (trykte geografiske kort)

| V¥ 96/100/EF Art. 1, nr. 2

30 000

— 4 (Akvareller, gouacher og pasteller)

| ¥ 93/7/EQF

50 000

- 7 (statuer)

- 10 (bager)

- 13 (samlinger)

- 14 (transportmidler)

- 15 (alle andre genstande)
150 000

— 3 (maerier)

Overholdelsen af betingelserne med hensyn til gkonomisk veardi skal bedammes pa
det tidspunkt, hvor anmodningen om tilbagel evering fremsadtes. Godets gkonomiske
vaadi er den vaadi, som genstanden har i den ansegte medlemsstat.

V 2001/38/EF Art. 1, nr. 2
(tilpasset)

For de medlemsstater, der ikke anvender mgntenheden euro, omregnes til og angives
de i B> naavazende <X bilag i euro angivne vegdier i nationa valuta efter den
vekselkurs pr. 31. december 2001, som offentliggeres i Den Europaaske Unions
Tidende. Denne modvaadi i national valuta tages op til revision hvert andet & med
virkning fra 31. december 2001. Beregningen af denne modvaadi baseres pa
gennemsnittet af de pagaddende valutaers daglige veadi, udtrykt i euro gennem de
24 maneder, som ender den sidste dag i den august maned, der gér forud for revisionen
med virkning fra den 31. december. Denne beregningsmetode tages pa forslag af
Kommissionen op til revision af Det Radgivende Udvalg for Kulturgoder, i princippet
to &r efter den farste anvendelse. Ved hver revision offentliggeres vaadiernei euro og
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deres modvagdier i national valutaregelmaessigt i Den Europad ske Unions Tidende de
farste dage i den november maned, der gar forud for den dato, fra hvilken revisionen
far virkning.

15

DA



DA

[

BILAGII
Del A
Ophaevet direktiv med oversigt over andringer
(jf. artikel 19)
R&dets direktiv 93/7/EQF (EFT L 74 af 27.3.1993, s. 74)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 96/100/EF (EFT L 60 af 1.3.1997, s. 59)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/38/EF  (EFT L 187 af 10.7.2001, s. 43)

Del B
Liste over frister for gennemferelsei national ret
(jf. artikel 19)
Direktiv Gennemfarel sesfrist
93/7/EQF 15.12.1993"
96/100/EF 1.9.1997
2001/38/EF 31.12.2001

Gennemfgrelsesfristen for Belgien, Tyskland og Nederlandene var den 15. marts 1994.
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BILAG I

SAMMENLIGNINGSTABEL

Direktiv 93/7/EQF

Naavagende direktiv

Artikel 1, nr. 1, forsteled
Artikel 1, nr. 1, andet led

Artikel 1, nr. 1, andet led, farste underled

Artikel 1, nr. 1, andet led, farste underled,

andet afsnit

Artikel 1, nr. 1, andet led, andet underled
Artikel 1, nr. 2, forste led
Artikel 1, nr. 2, andet led
Artikel 1, nr. 3til 7

Artikel 2til 4

Artikel 5, farste af snit

Artikel 5, andet afsnit, farste led
Artikel 5, andet afsnit, andet led
Artikel 6 til 15

Artikel 16, stk. 1 og 2

Artikel 16, stk. 3

Artikel 16, stk. 4

Artikel 17 og 18

Artikel 19

Bilag, del A, nr. 1til 3
Bilag, del A, nr. 3A

Bilag, del A, nr. 4til 14
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Artikel 1, nr. 1), litraa)
Artikel 1, nr. 1), litrab)
Artikel 1, nr. 1), andet led, litrab), nr. i)

Artikel 1, nr. 2)

Artikel 1, nr. 1), litrab), nr. ii)
Artikel 1, nr. 3), litraa)
Artikel 1, nr. 3), litrab)
Artikel 1, nr. 4til 8

Artikel 2til 4

Artikel 5, farste af snit
Artikel 5, andet afsnit, litraa)
Artikel 5, andet afsnit, litra b)
Artikel 6 til 15

Artikel 16, stk. 1 og 2

Artikel 16, stk. 3

Artikel 17 og 18

Artikel 21

Artikel 19

Artikel 20

Bilag I, del A, punkt 1 til 3
Bilag 1, del A, nr. 4

Bilag |, del A, nr. 5til 15
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Bilag, del B

Bilag |, del B

Bilag Il
Bilag I11
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